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Warum nicht fragen?

Ich kenne ein junges M3dchen, das
eine durchaus normale Schulbil-
dung hinter sich hat, und trotzdem
nicht meint, es wisse alles. Es
kommt ihm nimlich gelegentlich —
wie vielen andern, ilteren und jiin-
geren Menschen — vor, dafl es bei
einem etwas &komplizierteren> oder
auch einfach fachtechnischen Ge-
sprach'irgend einen Ausdruck oder
auch einen Zusammenhang nicht
versteht. Es wartet dann die erste,
beste Gesprichspause ab, um zu
fragen, was nun eigentlich Inte-
gration> heifle, oder <Steueriiber-
wilzung> oder <Fusion> oder <Se-
gregation> oder sonst etwas, was
thm nicht klar ist.

Ich finde dieses Fragen sympathisch
und zudem intelligent. Ich finde es
genau so sympathisch bei jemand
Aelterem als diesem jungen Mid-
chen.

Es beweist nimlich, dal man sich
bemiiht, einem Gesprich richtig zu
folgen. :

Das junge Midchen ist aber leider
ein Ausnahmefall. Die allermeisten
Leute scheuen sich, um Aufklirung
iber Ausdriicke zu bitten, die sie
nicht verstanden haben, und das
ist schade, denn dann werden sie
sie eben nie verstehen. Manchmal
nehmen sie sich vor, sie zu Hause
im Lexikon nachzuschlagen, aber
meist’ vergessen sie es dann. Und
das nichste Mal fragen sie wieder-
um nicht, weil sie Angst haben, als
unwissend zu gelten.

Wer aber einen grofien Bekannten-
kreis hat, wird einmal mit Chemi-
kern oder Aerzten, dann wieder
mit Geschiftsleuten, Politikern, In-
genieuren oder Juristen usw. zu-
sammen kommen, und bei der Nei-
gung der meisten Menschen zum
Fachsimpeln ist es einfach nicht
moglich, dafl ein Auflenstehender
tiberall Bescheid weifl. Das hat mit
Bildung gar nichts zu tun, sondern
oft mit sehr verstindlichem Nicht-
Eingeweihtsein in einen Jargon.

Leider lassen dann die meisten
Leute, denen etwas nicht klar ist,
das Gesprich an sich voriiberrau-
schen und geben jeden Versuch,
etwas davon verstehen zu wollen,
schlicht auf. Daf sie sich in diesem
Falle langweilen ist begreiflich.

Es gibt aber immer wieder Wif3-
begierige, die im Grunde das Inter-
esse hitten, zu erfahren, worum es
sich da handelt, und die sich aus
den oben angedeuteten Griinden
genieren, Fragen zu stellen, oder
auch einfach — besonders die Jun-
gen im Verkehr mit dlteren Ge-
sprachspartnern — zu schiichtern
sind dazu.

Der Herr Schiiiich, und vor allem
die Frau und das Friulein Schiiiich,
kénnen, wie man sieht, die mannig-
faltigsten Betdtigungsfelder fiir ihre
Schiichternheit finden. Und das ist
schade. :
Darum finde ich das so frisch und
ungeniert um Erklirungen bittende
Midchen so erfreulich.

Die aktiv am Gesprich Beteiligten
sind namlich, wie ich immer wie-
der feststellen kann, weit davon
entfernt, einen um Erklirungen
Fragenden als einen Trottel zu be-
trachten, ganz im Gegenteil. Ich
weify aus langjahriger Beobachtung,
dafl es kaum Leute gibt, die nicht
mit Freuden bereit sind, einem Fra-
ger etwas zu erkliren. Und je ge-
scheiter die Erkldrer sind, desto
besser verstehen sie es in der Regel,
einem Nichtfachmann eine fiir Laien
wenigstens halbwegs befriedigende
Antwort auf seine Fragen zu ge-
ben.

Und das selbst dann, wenn der
Fragende kein hiibsches, junges
Midchen ist. Bethli

Hoffnungslose Limmel

Zwischen dem ersten und dem
sechsten Oktober ist zweimal der
BaslerKrankentransportdienst zum
Jux> alarmiert worden. Am Sonn-

tag, 6. Oktober, wurden telepho-
nisch gleich drei Ambulanzen an-
gefordert wegen eines «schreckli-
chen Unfalls an der Hiilftenschan-
ze». Die drei Ambulanzen rasten
los. Es war aber nicht das Gering-
ste passiert.

Es ist schon iibel genug, wenn alle
Augenblicke die Feuerwehr zum
Jux> mobilisiert wird. <
Wer aber die schwere Ueberlastung
der Spitalbetriebe auch nur anni-
hernd kennt, wird sich nicht mehr
damit begniigen, das, was jetzt in-
nerhalb einer Woche zweimal ge-
schah, noch als <Unfug> zu bezeich-
nen. Es grenzt schon eher ans Ver-
brecherische. Natiirlich rufen solche
Herrschaften aus einer 6ffentlichen
Kabine an, weil sie sich so vor dem
Erwischtwerden geschiitzt fiihlen.
Daf unterdessen die Krankenwa-
gen wirklich und dringend bend-
tigt werden kdnnten, interessiert sie
nicht. Vielleicht steigert es gerade-
zu ihre Freude am Jux.

Wer einen Gottibatzen <hinterzieht
ist nach Ansicht gewisser Steuer-
gesetzredaktoren ein Verbrecher.
Wer zehn Franken aus einer Porto-
kasse stiehlt natiirlich auch.

Aber Liimmel, die Verletzte und
Schwerkranke in Lebensgefahr brin-
gen, weil sie die Ambulanzen mit
Beschlag belegen, die Spitiler in
Alarmzustand versetzen, und schwe-
re Bedringnis iiber die Angehdri-
gen von Schwerkranken bringen,
die mit Angst auf den Kranken-
wagen warten, wer die Zeit und
Geduld der Spitalirzte und Kran-
kenschwestern mifibraucht, fiir den
ist jede Bezeichnung zu gut. ~  B.

«Die Jungen sind toleranter!»

«Im Jahre 1962 wurde» (bei den
padagogischen Rekrutenpriifungen)
«fiir alle Waffenplitze des 3. Prii-
fungskreises das Thema <Ich arbeite
gern (ungern) mit Fremdarbeitern
zusammen> als eines der drei Wahl-
themen fiir die Aufsatzpriifung als
verbindlich erklirt. Es - - wurde
im Durchschnitt von 37 % der
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Priiflinge gewahlt. ... Von den Re-
kruten, die es gewihlt hatten, du-
Rerten sich rund zwei Drittel sehr
positiv iiber die Zusammenarbeit
mit den auslindischen Arbeitskame-
raden .. Vor allem sind die wirt-
schaftlichen Zusammenhinge fiir die
Notwendigkeit der Beschiftigung
von Fremdarbeitern den jungen
Leuten vollig klar. Hier einige Bei-
spiele: «Die Schweiz braucht ja
sehr viele Fremdarbeiter und in-
folgedessen sollten wir auch freund-
lich zu ihnen sein.» (Feinmechani-
ker)

«Unser Wohlstand wire ohne die
Fremdarbeiter gar nicht moglich.»
(Elektromonteur)

«Wir miissen unsere Vorurteile
iiberwinden. Auch ich méchte mich
im Ausland weiterbilden und bin
dann auf die Freundschaft meiner
Berufskollegen angewiesen.» usw.
Nach den Aufsitzen der jungen
Rekruten zu schlieflen, scheinen
freundschaftliche und kamerad-
schaftliche Bindungen zwischen
Fremdarbeitern und einheimischen
Berufskameraden durchaus nichts
Seltenes zu sein, besonders dann,
wenn einmal die sprachlichen
Schwierigkeiten tiberwunden sind.
«Die Schwierigkeiten», schreibt ein
Student, «die im Verkehr mit
Fremdarbeitern auftreten, liegen
meiner Beobachtung nach nicht sel-
ten gar nicht beim Fremdarbeiter
selbst, sondern bei seinen Schweizer
Vorgesetzten.»

Und ein Konstruktionsschlosser:
«Man muf sie eben auch hie und
da loben, oder ihnen eine Zigarette
oder ein Bier gonnen. Sie sind ndm-
lich sehr dankbare Menschen.»
Gerithmt wird allgemein die Hilfs-
bereitschaft und Freundlichkeit der
auslindischen Arbeitskrifte, sowie
ihre Bescheidenheit und Anspruchs-
losigkeit.»

(Auszug aus einem Artikel in der
<National-Zeitung>)

Im Malcantone notiert

INomen est omen> sagte Plautus. Er
hitte beifiigen miissen «mit Aus-
nahmen». Eine solche ist diese son-
nenreiche Talebene mit ihrer wech-
selvollen Landschaft und ihrem
milden Klima. Sie miifite <Bel-
cantone> heiflen, wie es droben im
Dérfchen Neggio auf einem Schilde
geschrieben steht. Das wire der
passendste Name fiir diese freund-
liche Gegend, in der Heerscharen
von Gliicklichen (oder von Tiich-
tigen?) Ferienhduser besitzen oder
erbauen. Wenn fiir Terreno da ven-
dere> neben den Moneten auch noch
Liebenswiirdigkeit und Bescheiden-
heit verlangt wiirden, wire das Fe-
rienparadies hier unten vollkom-
men.

Den Gliicklichen schligt keine

Stunde, — Heute morgen ist das
Bihnlein drei Minuten zu friih ab-
gefahren. Wir waren eben einge-
stiegen, und aufler uns schien nie-
mand mitfahren zu wollen. Mein
Mann machte den Kondukteur auf
die richtige Fahrzeit aufmerksam,
doch dieser, ein glutdugiger Adonis
mit schwarzem Schniuzchen, ant-
wortete achselzuckend mit einer
groflziigigen Geste «Pocca gente,
ecco!» Dann half er unserem Jiing-
sten mit gewinnender <Gentilezza
beim Oeffnen des Fensters. Wie ich
diese heitere Gelassenheit der Siid-
linder liebe! Das mufl von meinen
italienischen Vorfahren herriihren,
die ich in einer im vorigen Jahr-
hundert ins Engadin eingewander-
ten Seitenlinie meiner miitterlichen
Verwandten entdeckt habe. Seither
zehre ich von dieser Entdeckung;
denn was 143t sich mit italienischen
Vorfahren nicht alles erkliren:
Mangelnder Perfektionismus im
Haushalt, Unbekiimmertheit in
Geldsachen, Unpiinktlichkeit
Mein Mann findet, Fahrpline seien
da, um eingehalten zu werden. Er
hat natiirlich recht. Wo kimen wir
sonst hin?

«Wer Sprachen spricht, hat mehr
vom Leben!» — Das «mehr> kann
auch einmal aus einer teuren Zeche
und einer ins Wanken geratenen
Welt bestehen. Was tut man, wenn
einen mitten in der Weinlese die

«Wenn Sie schen konnten,
wie gut der Ihnen steht!»

Lust nach frischem Traubensaft an-
kommt? Wir betraten eine Gast-
stiatte und fragten nach «Vino dol-
ce». Das bejahende Nicken des
Kellners lieR uns das Wasser im
Munde zusammenflielen. Doch wo-
zu der imposante Eiskiibel? Ich

protestierte, aber schon knallte es |

und sprudelte in unsere Glaser. Die
Etikette deutete auf Spanien. Nach-
dem wir wieder einigermaflen klar
sahen, liefen wir uns von Einhei-
mischen sagen, hier unten werde
wenig frischer Traubensaft ausge-
schenkt und dann als Sauser, oder
wenn es schon italienisch sein miis-
se, als <Mosto dolce>.

«Quanta posta!» rief mir der Brief- |

triger vorwurfsvoll zu, und dann
fragte er, ob ich wisse, wer in der
prichtigen Villa jenseits des Mais-
feldes wohne. Ich wufite es nicht.
Der «Direttore Generale» wurde
ich aufgeklirt, und dann fiigte er
noch den Namen einer deutschen
Automarke bei. Dorthin miisse er
weniger Postsachen bringen als zu
uns, denn der Herr komme in die

-

Ferien, um auszuruhen. Was ich
ihm gonne. An Sekretiren, die zu- |

hause seine Post erledigen, wird es
ihm kaum fehlen. Wir armen
Schlucker aber haben keine Sekre-
tire, und auf die Tageszeitungen
und den Nebi> méchten wir nicht
verzichten und noch auf ein paar
andere Sachen nicht. So trostete ich
unsern Fattorino> mit einem Lob
auf seine schone Stimme; denn trotz
der vielen Post hort man ihn un-
terwegs singen. Gibt es jenseits des
Gotthards auch singende Brieftré-
ger? Natiirlich gibt es ... in Madnner-
choren.

«Uccelli con polenta.» — Heute tra-
fen wir in Pura einen jungen Tes-
siner mit einem toten Vogel in der
Hand. Was er mit ihm mache,
wollte ich wissen. «<Mangiare» ant-
wortete er lachend mit einem Blick,
als wollte er sagen: <Wie kann man
nur so dumm fragen., Ob er denn
nicht wisse, daf8 das verboten sei,
fragte mein Mann. «Hier nicht, nur
in der deutschen Schweiz» lautete



Es gibt

die lakonische Antwort.
also immer noch einzelne Tessiner,
die eidgendssische Gesetze fiir eine

deutschschweizerische Angelegen-
heit halten und fréhlich weiter
Singvogel essen. Schade, es pafit so
gar nicht zu der freundlichen Ge-
gend. Hoffentlich sterben sie bald
aus. Statt der Singvogel. Martina

A propos
Frauenstimmrecht ..

In der Sendung Unsere Nachbarn,
die Schweizer,, welche das deut-
sche Fernsehen kiirzlich ausstrahlte,
wurde unter anderem darauf hin-
gewiesen, dafl die Schweizerinnen
— allen gegenteiligen Vermutungen
zum Trotz — kein Stimmrecht be-
sitzen. In einem Kommentar hiezu
wurde erklirt, das Schweizervolk
verfiige iiber ein solch grofies Mit-
spracherecht in Regierungsangele-
genheiten, dafl man bis anhin nur
den Minnern geniigend Fachwissen
fiir Entscheide iiber das Volkswohl
zugetraut habe.

«Heil dir, Helvetia ...», dachte
ich unwillkiirlich, «daf} die durch-
schnittlichen Stimmbeteiligungsquo-
ten in besagtem Kommentar nicht
auch enthalten waren!» Es wirkt
nimlich beschimend fiir unser
Land, daf§ sich in den letzten Jah-
ren bei Volksabstimmungen selten
mehr als etwa 35-409/o der Stimm-
berechtigten zum Gang an die Ur-
nen aufraffen konnten, es sei denn,
dafl gerade iiber die Einfiihrung
des Frauenstimmrechts abgestimmt
wurde ...

A propos Frauenstimmrecht: Ha-
ben wir Minner iiberhaupt ein mo-
ralischer Recht darauf, unseren
Frauen das Stimmrecht zu verweh-
ren? Sollten wir nicht vielmehr
dankbar sein, daf sich die Frauen
bereit finden, die Geschicke unseres
Landes mitzubestimmen, wenn wir
Minner dazu — pardon! — zu faul
sind ?

Wie dem nun auch sei, es gibt viele
Gesichtspunkte in diesem Problem.
Aber eine Forderung darf jede

Schweizerin, allen Argumenten der
Anti-Frauenstimm- und -Wahl-
rechtler entgegen, zu Recht erhe-
ben: Wenn der Schweizer dieses
umstrittene Privileg behalten will,
so soll er durch regelmifligen Ur-
nengang beweisen, dafl er dasselbe
auch verdient. Beat

Das Einmaleins
im Taschentuch

Taschentiicher mit Kalendarium,
Taschentiicher mit Rezepten, Ta-
schentiicher mit Spriichlein aufge-
druckt, alles kann man haben, nur
nicht Taschentiicher mit dem Ein-
maleins. Und gerade das kénnten
unsere Buben und Midchen von
der dritten bis zur sechsten Klasse
so notig brauchen. Ach, wie schon
wire es doch, wenn man in der
Rechenstunde hin und wieder das
Taschentuch hervornehmen koénn-
te, scheinbar um die Nase zu schneu-
zen, in Wirklichkeit aber um rasch
ein Resultat abzulesen. Dadurch
wiirden die Noten besser, die Na-
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sen waren immer sauber geschneuzt,
und unsere Kinder wiirden viel we-
niger vergessen, ein Taschentuch
mit in die Schule zu nehmen. fis

Kleinigkeiten

Einige New Yorker Geschifte ver-
kaufen gegenwirtig Herrentaschen-
tiicher mit aufgedruckten Lippen-
stiftspuren — «damit die jungen
Herren ihre Freundinnen eiferstich-
tig machen kénnen». Sorgen haben
die!
*

Dafl man in der Schule Kopfrech-
nen lernt ist offenbar doch kein
leerer Wahn. Eben stand in Eng-
land ein junger Mann vor Gericht
wegen Ueberschreitung der Ge-
schwindigkeit, die auf der in Frage
stehenden Strecke 70 Meilen nicht
iibersteigen darf. Seine Entschuldi-
gung wurde vom Gericht anerkannt:
der junge Mann hatte einen fran-
zdsischen Wagen, dessen Tacho-
meter auf Kilometer lautete, und
da habe halt der Fahrer falsch um-
gerechnet.
*

«In meiner Neubauwohnung sind
die Winde so diinn, dafl ich Digi-
talin nehmen mufl, wenn mein
Nachbar Herzklopfen hat.»

%

In den Nouvelles d’Alsace> wird
eine wvegetarische Babysitterin ge-
sucht ... Nun, vielleicht haben die
Eltern Angst, eine andere kénnte
das Baby vor Liebe auffressen.

o

In <Votre Mode>: «Kaufen Sie ein
Dampfbiigeleisen, das Ihnen das
Einfeuchten der Wische erspart,
und schaffen Sie sich Nylonwische
an, die das Biigeln {iiberfliissig
rnacht.»_

oK

«Mochte neues Grabmal gegen gut-
erhaltenes Klavier eintauschen.»
(Derniéres Nouvelles de Strasbourg)

*

«Geschiftsaufgabe. Nach 53jahriger
Tatigkeit, davon 48 Jahre harter,
ehrlicher Arbeit, ziehen wir uns in
den verdienten Ruhestand zuriick.»
(<L’ Alsace>)

chbriften fiir die Frauenseite sind an
ende Adresse zu senden: Bethli, Re-
ftlon der Frauenseite, Nebelspalter,
Ror:chacb Nichtverwendbare Manu-
skripte werden nur zuriickgesandt, wenn
ihnen ein frankiertes Retourcouvert
beigefiigt ist.

Bezugsquellennachweis: E. Schlatter, Neuchéatel

Der SOLIS-Haartrockner
das Richtige

fir die Haarpflege.

Hochste Blasleistung und
geringes Gewicht erleichtern
das Trocknen lhrer Haare.
Alle SOLIS-Haartrockner
sind radio- und fernseh-
storfrei.

ab Fr.29.80
im Fachgeschaft

Kiinstlermahne, Rhythmus, Klang,
wilde Takte zum Gesang,

er komponiert ein

Chansonette,

inspiriert
durch

Das aus naturreinem Cassis-Saft
hergestellte Tafelgetrank «Cassi-
nette» ist durch seinen hohen Ge-
halt an Vitamin C besonders wert-
voll.

5] H Gesellschaft fiir OVA-Produkte,
| Affoltern am Albis, Tel. 051/996033

NEBELSPALTER 51



	Die Seite der Frau

